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Milost je Gospodnja, 
što se sasvim ne izgubimo,

jer milosrđe njegovo nije se iscrpilo.

Svim našim čitateljima 
želimo sretan Uskrs!
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 Marijo, ti bez prestanka 
sjajiš tijekom našeg puto-
vanja kao znak spasenja i 
nade. Povjeravamo ti 
sebe, Zdravlje bolesnih, 
koja si kraj Križa bila bli-
zu Isusove patnje, čuva-
jući čvrstom svoju vjeru. 
Ti, „Spasiteljice naroda 
Rima“ znaš što nam je 
potrebno i vjerujemo da 

ćeš osigurati sve što nam treba tako da se, kao i u Kani Galilejskoj, radost i 
slavlje mogu iznova vratiti nakon ovog trenutka kušnje. Pomozi nam, Majko 
Božje Ljubavi, da se suobličimo Očevoj volji i da činimo sve što nam Isus 
govori, On koji je preuzeo naše patnje na sebe, ponio naše boli, da bi nas po 
Križu doveo do radosti Uskrsnuća. Tražimo utočište pod tvojom zaštitom, o 
sveta Majko Božja. Ne preziri naše vapaje – nas koji smo stavljeni na kušnju 
– i izbavi nas od svake opasnosti.
O slavna i blagoslovljena Djevice! Amen.

https://www.tomislavnews.com/molitva-pape-franje-djevici-mariji-zdravlju-bole-
snih-u-opasnosti-od-korona-virusa/
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Molitva pape Franje Djevici Mariji, Zdravlju bolesnih,  
u opasnosti od koronavirusa

Marija Fülöp Huljev

Vjera
Nevidljiva misao,
u duši čuvana,
u molitvu zakopana tajna, 
našla sam te:

u pruženoj ruki,
u posmihu radosti,
u dodiru straha,
u suza tuge i veselja,
u moći hrabrosti,
u pobjedi slabosti,
u oprošćenju zbantovanj,
u veselju svečevanj,
u povjerenju u sebi,
u prijateljski kontakti,
u uspjehu marljivosti,
u odbijanju nemarnosti,
u rješenju poteškoć,
u odnosi ljudski.

Našla sam te,
sprohodnica mog' života
vjera,
peljaj me !

Podarite 1% svoga  
poreza Zornici! 

19032337-1-02
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Vidje i povjerova
U s k r s n a  m e d i t a c i j a 

Ivanovo izvješće o otkriću praznoga groba odražava 
ondašnje židovsko vjerovanje da duh pokojnika lebdi 
oko groba kroz tri dana nakon ukopa. Marija Magda-
lena je, u skladu s tom vjerom, pošla „prvog dana u 
tjednu rano ujutro“ na grob Učitelja i prijatelja da mu 
iskaže počast, jer je prošao blagdanski počinak. Ot-
krivši da je ogromni kamen odmaknut s groba otrčala 
je javiti Petru i „ drugom učeniku kojega je Isus ljubio“. 
Petar je čelnik apostolskog zbora, a ljubljeni učenik 
svjedok probadanja boka te otajstva krvi i vode iz Isu-
sova tijela s križa. Ako tijelo onoga koji je tako umro 
na križu nije više u grobu, nešto se izvanredno doga-
đa.

Kako njih troje reagiraju na prazan grob?!
Marija, koja je rodom iz Magdale na Galilejskom je-

zeru i zato je Magdalena, izražava svoju bojazan da je 
netko ukrao Isusovo tijelo, Petar još ne zna što bi to 
trebalo značiti, a ljubljeni učenik koji je u četvrtom 
evanđelju uzorni vjernik , naime vidje i povjerova. 
Njegova ljubav i vjera tako su veliki da mu odjednom 
postaju jasne Isusove aluzije i nejasne izreke prije 
Uskrsa. Stigavši na grob Petar i ljubljeni učenik potvr-
đuju Marijinu vijest da je Isusov grob prazan. Prvi 
propovjednici ne bi mogli pošteno govoriti da Isus 
sada živi kad bi tijelo bilo u grobu ili kad bi oni sami 
otkrili to tijelo. Njihova vjera u uskrsloga koji trajno 
živi, temelji se na svjedočanstvu pouzdanih svjedoka 
koji su se s njime susreli nakon njegove smrti.

Uskrsna vjera Marije, Petra, i ljubljenog učenika, 
kao i drugih članova prve zajednice u Jeruzalemu, je 
bila praktična i iskustvena jer su živjeli ono što su 
osobno na Isusu vidjeli, od njega čuli i kako su to sve 
doživjeli. Postali su zajednica sabrana oko uskrslog 
Gospodina, uvjereni da s Kristom po vjeri umiru gri-
jehu te ustaju na novi život. Svojim životima svjedočili 
su da je Raspeti uskrišen te da je nakon ustoličenja s 
desne strane Očeve, ali da je u tom svom uskrslom sta-
nju prisutan među onima koji mu se pridružuju kr-
snom vjerom.

Nagnimo se mi u duhu nad prazan Isusov grob s 
Petrom, Ivanom i Marijom, te se s njima upitajmo što 
to znači? Što za nas znači Krist koje postao žrtva nasi-
lja, a sada je uskrišen na život. Da li On i danas hoda 
na našim životnim putovima? On koji je širio i nauča-
vao milosrđe, ljubav, opraštanje, pomirenje, iskrenost, 
nesebičnost u odnosu na ljudsku braću i sestre. Bog je 
potvrdio uskrisivši ga od mrtvih. Prazan grob nije 

samo znak utjehe i pouzdanja nego je poziv da krene-
mo u svom vjerničkom življenju Kristovim stopama. 
Crkva je uskrsna zajednica. Danas sebi posvješćujemo 
da nas vjera u uskrslog Krista čini Crkvom u jednom 
narodu.

Isusovo uskrsnuće: to je prodor božanskoga i nad-
naravnoga u ovaj svijet. Isusovo uskrsnuće: to znači, 
da nismo od Boga ostavljeni sami u tami ovoga života 
i u tami grijeha i smrti. Isusovo uskrsnuće: također za 
nas znači nadu u vječni život, koji nam je obećan od 
Boga i ne može biti uništen. Bog je ljubav, a ljubav je 
jača od svake mržnje i svake tame grijeha i smrti! Bog 
je „Alfa“ i „Omega“, početak i svršetak svih stvari. 
Krist nam je stvarno širom otvorio vrata neba, a mi 
smo pozvani ući kroz ta vrata, kroz „uska“ vrata. 

Zašto je Isus ostavio ubrus uredno složen?
Naime, presavijen se ubrus veže uz odnos gospoda-

ra i sluge i tu je tradiciju znao svaki židovski dječak. 
Kad sluga postavlja stol za objed on se trudi to učiniti 
upravo onako kako to gospodar želi. Kad je stol ponaj-
bolje postavljen, sluga će pričekati, promatrajući sa 
strane, sve dok gospodar ne završi objedovanje. Sluga 
se ne usuđuje dirati stol dok gospodar ne završi.

Kad gospodar bude gotov s objedom, on ustaje od 
stola, briše prste, usta i bradu, a zatim taj ubrus baca 
na stol, onako zgužvan. Sluga tada zna da smije poči-
stiti stol. Jer tada je bačen ubrus na stol značio:Dovršio 
sam. Ako je, pak, gospodar ustao od stola, presavio 
svoj ubrus i stavio pokraj tanjura, sluga ne bi smio di-
rati stol, jer tako složen i stavljen ubrus značio je:Vratit 
ću se.

U Isusovu grobu je bio ubrus smotan na jednom 
mjestu, znači VRATIT ĆE SE O USKRSNUĆU. „A da 
li ću naći vjere na zemlji?“

Kako mi slavimo Uskrs? Koliko je vjere u uskrsnu-
će, a koliko u samo materijalno slavimo Uskrs. Tako bi 
se moglo reći kad čestitamo Uskrs. Čestitamo vam 
20%, 30%, 50%. Što li to znači? To znači koliko vi sla-
vite Uskrs svojom vjerom ili vanjskim folklorom. Na-
zove jedan gospodin župnika i pita ga kada je blago-
slov jela? Župnik mu odgovori da to piše u župskom 
Listiću koji vjernici uzimaju nakon mise i nose kući iz 
kojega je razvidno kad je blagoslov jela. Gospodin od-
govori, ali ja vam ne idem u crkvu, samo nosim jelo na 
blagoslov. Kakav je to Uskrs.? Nije li to folklor? Slavi-
mo li mi Uskrs ili samo uskrsne znakove? Zeku, jaje, 
šunku, luk i dr. Uskrs je za odvažne. Marija Magdale-
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na, Majka Isusova, sv. Ivan. Koga još danas zanima 
križ, kalvarija, trpljenje,post, pokora svake vrsti? Slabo 
koga. Sve je komercijalizirano. Za Božić se potroši 13,5 
milijardi kuna u Hrvatskoj a za Uskrs 1,5 milijardi. 
Čak je i potrošnja neznatna, a duhovno slavlje je blizu 
toga. Kako veli jedan, Uskrs opet nedjeljom. Što misli-
te na inicijativu da Uskrs bude petkom pa da se spoji 
vikend pa na more, kakav bi oto bio provod uz roštilj i 
druga jela. Malo šale, ali tu je puno istine.

Idemo mislima za Uskrs 2020. hoće li biti drugačije, 
više vjere, više uskrsne radosti, više života pod vidom 
vječnosti, više pouzdanja u Boga, više molitve i žrtve 
preko koje se dolazi do Uskrsa. Više posta u korizmi i 
odricanja svake vrste kako bi Uskrs bio proslava i po-
bjeda Boga živoga.

Daj nam Bože vjere apostola i vjernika prve Crkve, 
naših mučenika i svetaca, poglavito hrvatskih, koji su 

prolili krv za Krista Gospodina i ušli vječnost okru-
njeni vijencem slave uskrsloga Gospodina. Daj nam 
Bože vjere naših roditelja, naše hrvatske baštine i pat-
nje koja nas je održala do danas. Daj nam Bože mladih 
osoba koji Krista imaju kao „put istinu i život“. Daj 
nam Bože dobrih katoličkih obitelji koji pod vidom 
uskrsnuća svjedoče svoju vjeru pred svojom djecom i 
svojom okolinom. To će onda biti Uskrs sto posto.

Čestitam Uskrs ponajprije onima koji su uz pomoć 
Božju pokušali živjeti i svjedočiti svoju vjeru u Uskr-
sloga Krista. Dakako i svima koji traže Gospodina da 
ga što prije susretnu. Nadalje, bolesnima i poniženi-
ma, uplakanima i siromašnima.

Svim čitateljima Nove Zornice želim blagoslovljen 
Uskrs uz usklik: USKRSNU KAKO JE REKAO, ALE-
LUJA!!!!!

Marko Bubalo

Veliki petak je najtužniji dan kršćanstva, na ov dan je 
Jezuš osudjen i raspet na Golgoti.Veliki petak je dan 
tišine, zvoni ne zvonu, drži se čvrst post. Jezuš je ovoga 
dana u tri ura preminuo na križu. Ovo je jedini dan 
kada je zabranjeno slaviti sveta mašna/misna otajstva. 
Oltar nije nakinčen svićami i kiticami, ča simbolizira 
to da je Jezuš na križu bio bez prateži, ali znači i povu-
čenost, tišinu i žalost za umrlim Spasiteljem. 

Nekada su ov dan prije podne Prisičani, Plajgorci i 
Židanci išli u Kiseg na Kalvariju, kade su od štacije do 
štacije (nekad i klečeći) išli gori na brig do crikve, mo-
leći Oče naš...¹ Ovoga dana otpodne izvrši se služba 
Muke Gospodinove i u hrvatski seli Gradišća. Farnik 
u črljenoj opravi, u farbi mučeništva služi slavlje, koje 
sadržava tri dijela: službu riči, klanjanje križu i svetu 
pričest. 

Služba riči sastoji iz velike molitve vjernikov, u kojoj 
se moli za svetu Crikvu Božju, za papu, za sve rede 
vjernikov, za katekumene (ki se pripravljaju na sveti 
krst), za jedinstvo kršćanov, za povraćanje Židovov, za 
povraćanje nevjernih, za vladare narodov, za sve ljude 
u potriboća. 

Veliku molitvu slijedi poštovanje svetoga križa. Pla-
vim ili črnim  platnom pokrt križ donese se k oltaru, 
sprohadjaju ga dva ministranti s gorućimi svićami. 
Svećenik križ pred oltarom na vrhu malo otkrije, po
digne ga i zajači: – Evo drivo križa. – Dojdite, klanjamo 
se! – odgovaraju svi poslužniki i vjerniki, zatim, pok

Na Veliki petak idemo „Boga kušnut“

Marijanski oltar u undanskoj crikvi
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leknu i kratak hipac se tiho klanjaju, dok svečenik stoji 
i drži zdignuto križ.To se ponavlja trikrat, dokle otkrije 
ruke križa, a na zadnje i cijeli križ. U pratnji dvi mini-
strantov s gorućimi svićami svečenik odnese križ i po-
loži ga na zgodno mjesto crikve, u Undi po običaju pred 
Marijanski oltar, pod kojim je otvoren i grob mrtvoga 
Jezuša. Na tepih ga položu, kraj njega postavu na sve 
dvi strane goruće sviće. Poštovanju križa pristupu sve-
čenik, kleriki i vjerniki tako, da u procesiji idu mimo i 
se križu, poklonu prostim poklekom ili po običaju kra-
ja kušnu križ ili ga dotaknu desnom rukom. Pri pošto-
vanju križa jači se jačka Narode moj ili druge odgova-
rajuće jačke. Mašnik i ministranti sidje poslušaju. 

Ov kršćanski obred potiče iz stara vrimena, kada su 
kršćani u Jeruzalemu još mogli pravi križ počastiti i 
kušnuti/poljubiti u znaku poštovanja, milovanja i ufa-
nja.

Po dovršenju klanjanja, križ ostane na odgovaraju-
ćem mjestu crikve i začne se treti dio Bogoslužja, sveta 
pričest. Zahvaljujući pritisku pučke/narodne pobož-
nosti, pričest u Bogoslužju Velikoga petka vrlo rano je 
ušla u liturgiju. Svećenik donese Božanstvo iz mjesta, 
kade je bilo sahranjeno. Poslužniki ga s gorućimi svi-
ćami sprohadjaju. Kada se Blaženstvo položi na oltar, 
otkrije se ciborij svečenik raširi si ruke i zajedno s na-

rodom nastavlja: Oče naš... Na kraju vjerskoga obreda 
pričesti se, zatim počne razdiljat i vjernikom svetu pri-
čest. Za vrime pričešćanja jači se prilična jačka. Kad se 
pričešćanje svrši svećenik po zgodnosti drži jedno vri-
me svetu tišinu rečeći molitvu: Svemogući vječni Bože, 
ki si nas obnovio blaženom smrću i goristanjem Kristu­
ša tvoga: Čuvaj u nami njegove sáde i primanjem te 
skrovnosti daj nam snage, da ti vjerno služimo. Po Kris­
tušu. Amen. 

Čašćenje križa izraz je naše zahvalnosti ča je Jezuš 
za nas umro. Križ povezuje zemlju i nebo, ujedinjuje 
Boga s človikom. 

Neka nas snaga križa pelja u nebo!
Marija Fülöp Huljev

Izvor:
Zahvaljujem podatke farniku u mirovini, guveniru un­
danske crikve, Štefanu Dumoviću
Janošu Koloszaru, bivšemu cimeštru undanske crikve
¹Ivan Horvath: Narodni i vjerski običaji

Etno kuća „Materina priča“
U središtu grada Zagreba, u Preradovićevoj 31., 
prvog dana prosinca godine 2011. otvorena je hr-
vatska etno kuća Materina priča. U tom su zdanju 
pokraj drugih tradicijskih programa i sadržaja 
predstavljeni i uskršnji običaji članova kulturnih 
udruga nacionalnih manjina grada, Mađara, Ma-
kedonaca, Poljaka i drugih. Prošle je godine izlož-
ba pisanica otvorena od 15. do 19. travnja, a pisa-
nice, kao i tradicijska uskrsna jela izložilo je 10 
nacionalnih manjina. Prezentacija kulturne ba-
štine i običaja nacionalnih manjina, pridonosi 
obogaćivanju turističke ponude grada Zagreba i 
razvijanju prijateljstva i suradnje s pripadnicima 
manjina, ističu organizatori. 

Sveti križ na poštovanje je položen pred otkrtim grobom 
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Grci njeguju jedan od najneobičnijih uskrsnih obi-
čaja. Ujutro na Veliku subotu na grčkom otoku Korfu 
održava se tradicionalno „bacanje lonca“ kao izraz 
ljutnje zbog Judine izdaje. Kroz prozor bacaju lonce, 
tave i druge zemljane posude, razbijajući ih na ulici. 
Neki kažu da običaj potječe od Mlečana, koji su na 
Novu godinu bacali sve svoje stare predmete. Drugi 
vjeruju da bacanje lonaca pozdravlja proljeće, simboli-
zirajući nove usjeve koji će se skupljati u novim lonci-
ma.

U Njemačkoj  se za Uskrs domovi ukrašavaju gra-
nama s bojanim jajima. Za djecu se u vrtove skrivaju 
košarice napunjene pisanicama i čokoladnim figurica-
ma. Paljenjem uskrsne vatre od iskorištenog božićnog 
drvca slave i pobjedu proljeća nad zimom.

U Francuskoj, nakon što se ponovno oglase crkve-
na zvona koja se nisu oglašavala tri dana, ljudi čestitaju 
Uskrs. Djeca stoje u krugu u zrak bacaju i hvataju svo-
je pisanice. U francuskom gradu Hauxu svake se godi-
ne na Uskrsni ponedjeljak razbija oko 4500 jaja za di-
vovski omlet koji se potom servira na tisuću tanjura.

U Poljskoj kraj posta nastupa tek na uskršnjoj jutar-
njoj misi, vjernici jedu hranu iz svojih košarica. U ne-
kim dijelovima Poljske postoji i običaj polijevanja vo-
dom na uskrsni ponedjeljak.

U  Bugarskoj  je običaj da najstarija žena u obitelji 
prvom crveno obojenom pisanicom pomiluje svako 
dijete u obitelji po licu za njegovo zdravlje i snagu. 
Obitelji i prijatelji zajedno posjećuju crkvu, nose ukra-
šena jaja. Kad sat otkuca ponoć, svećenik i vjernici tri 
puta hodaju oko crkve s upaljenim svijećama. Vjero-
vanje je da se svijeća svakoga tko je bio dobar kršćanin 
neće ugasiti bez obzira koliko jak vjetar puše.

U Španjolskoj se Uskrs smatra najvažnijim festiva-
lom, to je prilika za slavlje i veselje. Proslave počinju 
Cvjetnom nedjeljom, a završavaju Uskrsnim pone-
djeljkom. Španjolci se prisjećaju uskrsnuća Isusova s 
mnogo fanfara i radosti. U zemlji se organiziraju po-
vorke, ljudi nose ogromne palmine listove ili maslino-
ve grančice blagoslovljene u crkvi.

U Italiji se tradicionalno jede posebna uskršnja tor-
ta „Torta di Pasqueta“, slani kolač s kuhanim jajima i 

špinatom. Na Siciliji se održavaju velike procesije kroz 
Veliki tjedan. 

Jedinstvena uskrsna tradicija u Meksiku kažnjava 
izdajicu Judu. Mještani prave lutku, lik Jude, punu pe-
tardi koje pale. 

Brazil  je zemlja s najvećom katoličkom populaci-
jom na svijetu pa se za vrijeme Uskrsa sve vrti oko 
vjerskih slavlja i obitelji. Diljem zemlje odvijaju se 
vjerske se službe, molitve, ceremonije uključujući tra-
dicije poput tkanja križeva iz palminih grana.

Iako se običaji dosta razlikuju od države do drža-
ve ipak je nešto svima zajedničko, a to je uskrsli Isus 
koji donosi mir i radost života.

Izvor: https://www.suvremenazena.hr/uskrs-kod-nas-i-
u-svijetu-tradicija-puna-zanimljivih-neobicnih-pa-
cak-i-cudnih-obicaja/

Uskrs širom svijeta

 Uskrsna pisanica u Zagrebu
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Na prijelazu iz proljeća u ljeto prošle godine, od 31. 5. 
do 3. 6. 2018., u gradiću  Budaörsu (iliti po hrvatski – 
u Jerši) održano je godišnji kongres ugledne međuna-
rodne udruge Europassion. Njen je osnovni cilj pro-
micanje pasionskih kulturnih vrijednosti koje su 
usađene u same temelje kršćanske Europe, te je na-
dahnjuju i ujedinjuju. Europassion pod geslom „ista 
vjera, isti ideal“ okuplja preko 80 pasionskih kazališ-
nih skupina (pretežito amatera) iz 16 zemalja. Zacijelo 
je najpoznatija od njih ona iz bavarskog Oberammer-
gaua, koja njeguje svoju višestoljetnu tradiciju još od 
1634. godine. Ovo je bio 34. kongres  po redu, kome je 
prisustvovalo 40 skupina iz 13 zemalja s gotovo 300 
sudionika, među kojima smo u ime zagrebačke Pasi-
onske baštine bili prof. dr. sc Stjepan, mr. sc. Domagoj 
Čikeš i moja malenkost. Dapače, Pasionska baština je 
postala članicom Europassiona još 1998., a kao pri-
znanje za svoja postignuća imala je čast biti domaći-
nom međunarodnog okupljanja njegovih članica u 
Puli 2005. godine.

Usto vrijedi istaknuti da se ono prethodne godine 
održalo isto u Mađarskoj, u Kečkemetu. Nakon zajed-
ničke večere svih sudionika i ugodnog druženja prvog 
dana kongresa, sljedeće jutro, u petak 1. 6., svi smo bili 
svečano dočekani u Mađarskom Saboru (Ország­
gyűlés), gdje smo nazočili nadahnutim govorima gos-
podina Emmericha (Imrea) Rittera, također  i sabor-
skog zastupnika (njemačke manjine), i gospodina 
zamjenika premijera Mađarske, Zsolta Semjéna. Po-
tom smo u organizaciji domaćina odvezeni auto
busima do Višegrada, gdje smo nazočili uzbudljivim i 
živopisnim viteškom turniru. Večernjom panoram-
skom plovidbom po Dunavu vratili smo se u Budim-
peštu. U subotu ujutro, 2. 6., Glavna skupština (Gene­
ral Assembly) Europassiona održala je svoje zasjedanje 

u jeršanskoj gradskoj 
vijećnici uz srdačnu 
dobrodošlicu mje-
snog gradonačelnika. 
Nakon izlaganja 
predsjednika Euro-
passiona, gospodina 
Josefa Langa, svoje su 
izvještaje podnijeli 
redom i članovi 
upravnog odbora, 
koji zastupaju pojedi-
ne nacionalne saveze 
pasionskih kazališ-
nih skupina. Na kon-
cu su se predstavili 
novi članovi, kao i organizatori sljedećeg kongresa Eu-
ropassiona, u francuskom gradiću Tullinsu. Pos
lijepodne u jeršanskoj župnoj crkvi služena je sveta 
misa (na njemačkom jeziku), nakon čijeg konce ja pri-
jelazna pasionska statua uručena dogodišnjim organi-
zatorima Europassiona. 

Kulminacija svakog godišnjeg okupljanja izvedba je 
pasionske predstave. Ovog puta ona je bila upriličena 
pod vedrim nebom, na prirodnom obronku brda Kő-
hegy  (Steinberg) uz maestralnu izvedbu glumaca te 
vrlo dramatične scenske efekte, što je na kraju izazvalo 
oduševljeni pljesak gledatelja. Riječ je u višemilijun-
skom projektu, pravom spektaklu, u kome je sudjelo-
valo preko 200 glumaca, plesača, kaskadera i statista, a 
čija tradicija seže još iz daleke 1933. godine. U nedjelju 
ujutro, zadnjeg dana kongresa, njegovi sudionici su se 
prije rastanka divili tristometarskom tepihu od cvijeća 
prostrtom oko župne crkve u sklopu održavanja tije-
lovske procesije. Ovakva redovita godišnja okupljanja 
međunarodna karaktera, koja odlikuje velikodušnost, 
vedrina i otvorenost, poticajna su platforma za raz-
mjenu iskustava te uspostavu suradnje i povezivanje s 
ciljem popularizacije svojih djelatnosti kao i privlače-
nja novčanih sredstava od strane vodećih kulturnih 
ustanova Europske unije. Prožeti ekumenskim du-
hom, sudionici nesebično dijele savjete i međusobno si 
pomažu, po uzoru na Kristovih pet kruhova i dvije 
ribe, čime nitko nije na gubitku već se vraća kući okri-
jepljen i obogaćen osjećajem pripadnosti globalnoj za-
jednici koja počiva na Božjoj ljubavi.

Ivan Missoni, 23. travnja 2019. u Samoboru

Europasion u Jerši 2018.

G. Ivan Missoni na Pasionskoj 
baštini u Salanti 2019. g. 
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Običaji vezani uz Blagovijest u hrvatskim zajednicama 
diljem Mađarske

Blagdan svete Marije obilježava se i na dan Blagovi-
jesti, a Gospa je neodvojiva od plodnosti. Poglavito se 
vezuje za dobar urod voćaka.

U Mohaču postoji Kapela blagovijesti (1834.), jedna-
ko tako u 18. stoljeću i u kardinalskoj rezidenciji u Ka-
lači. Za taj dan (25. ožujka) veže se običaj cijepljenja 
voćaka u rano proljeće, tj. oko Blagovijesti da bi dale 
plemenit, ukusan i bogat rod. Blagdan u gradišćan-

skohrvatskim selima Hrvatski Židan, Prisika i Unda 
zove se Cipnica. Podravski Hrvati blagdan nazivaji Sa­
dovenica, pomurski Hrvati Sedevenica, što upućuje na 
sađenje sjemenja biljaka. U bunjevačkih Hrvata slavi 
se pod nazivom Blagovica, odnosno Blagovist. Blag-
dan pod nazivom Blagovist obilježavaju šokački Hrva-
ti u Semartinu. 

Taj dan slavio se je kao Marijino Bezgrješno Začeće. 
Smatralo se je povoljnim sađenje voćaka, prema ana-
logiji: kako je Marija postala trudna, tako će se i sadni-
ce primiti i donositi bogat rod. Hrvati Šokci u Moha-
ču, kada grmi i sijeva, na prsima prekriže ruke i mole 
se Majki Božjoj da ih zaštiti. U zaladskim hrvatskim 
selima smatra se povoljnim taj dan cijepiti voćke. Pu-
čanstvo Segedina drži da nije dobro posuditi grančicu 
za cijepljenje jer bi na taj način s njom skupa dali i bu-
dući rod. U Baćinu u cijepljenju voćaka vješti Hrvati 
idu od kuće do kuće i iz ljubavi kalame voćke. Drže da 
trnje valja na Blagovijesti utaknuti pod koru voćaka, 
onda voće neće popadati s drveta. Blagovist, pripovist 
kazuju Bunjevci. Naime, po Bibliji na taj je dan anđeo 
navijestio Mariji da će kroz devet mjeseci roditi Isusa. 
„Na taj dan ljudi vaćaje krv – rano ustanu i piju vino 
na štesrce, pripremaju se za prominu vrimena i za po­
slove koji slide. Ko popije malo više na taki prazan sto­
mak, borme se i napije. Tu se onda dešavaju svakake 
ludorije i pripovitke.“ 

Blagovijest (25. ožujka) 

Kapela u mohačkim vinogradima 
posvećena Blagovijesti

…posla Bog anđela Gabriela u galilejski grad imenom Nazaret, 
k djevici …

Cipnica, Sadovenica; Sedevenica, Blagovica
O tom nas događaju izvještava Sveti Luka evanđelju: „Poslije šest mjeseci 

posla Bog anđela Gabriela u galilejski grad imenom Nazaret, k djevici zaručenoj 

smužem iz Davidove kuće, komu je bilo ime Josip. A djevici bijaše ime Marija. 

Kad anđeo uđe k njoj, reče joj: ‘Raduj se, milosti puna! Gospodin je s tobom!’ Na 

te riječi ona se prepade i počne razmišljati što znači taj pozdrav. Anđeo joj reče:  

‘Ne boj se, Marijo, jer si našla milost kod Boga. Evo, ti ćeš začeti i roditi Sina 

komu ćeš nadjenuti ime Isus. On će biti velik i zvat će se Sin Previšnjega. 

Gospodin Bog dat će mu prijestolje Davida, oca njegova. On će vladati kućom 

Jakovljevom dovijeka. I kraljevstvo njegovo neće imati svršetka.’- Kako će to biti 

– reče Marija anđelu – jer se ja ne sastajem s mužem? – Duh Sveti sići će na te 

– odgovori joj anđeo – sila Previšnjega zasjenit će te; zato će se dijete koje ćeš 

roditi zvati svetim, Sinom Božjim. Gle! I tvoja rodica Elizabeta zače sina u svojoj 

starosti. Već je u šestom mjesecu ona koju zovu nerotkinjom. Jer Bogu ništa nije 

nemoguće. Marija mu reče: ‘Evo službenice Gospodnje, neka mi bude po riječi 

tvojoj!’ Tada je anđeo ostavi“ 

(Lk 1,26-38).
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Bunjevci u Gornjem Sv. Ivanu taj dan smatraju po-
godnim za prikupljanje krvi, tj. piju crno vino, i to 
samo jednu čašu da bi se ono pretvorilo u krv. Inače, 
prema sjećanju starijih mještana, toga je dana u selu 
bilo najviše pijanih ljudi u godini, jer su htjeli dobiti 
što više krvi. Vaćanje krvi u Čavolju se obavlja obično 
prije izlaska sunca, toga dana pije vino čak i onaj koji, 
inače, nikada ne pije. Tom se je prigodom dopušteno 
opiti, jer je to – zdravlje. U Čavolju se priča: 

Kada je Bog stvorio i vidiljivo i nevidljivo, stvorio je 
vino – od tri kapi krvi. Jedna je kap krv od orosa (pije-
tla), druga kap od kurjaka, a treća kap od svinjčeta. Šta 
se desi na Blagovicu? Čovik kad popije jednu čašu, po­
pio je prvu kap krvi, pa će zapivati kao oros; kad popije 

drugo pol litre, druga kap krvi, napast će na svakoga i 
povijat će ga ko vuk; a kad popije treću čašuru, treću 
kap krvi, uvaljat će se svagdi ko prase. 

Šokci u Olasu zapažaju: Koliko žabe prije Blagovije­
sti krekeću, toliko će ju poslije Blagovijesti ćuteti. Slično 
kazuju i Podravci: Do Sadovenice kuliko žabe napre re­
gajo, potla nje tuliko šute. Žabe daju siguran znak i 
Gradišćancima: kako dugo žabe va marciuši krekeću, 
tako dugo disadu va april. Pomurski Hrvati na Sedeve­
nicu drže da je tog dana sedam vrsta vremena, koje se 
sedam puta promijeni. Sunce sije, pada snijeg i kiša, 
vjetar puše, magla je, itd. Ako svinja devet puta bježi 
na svoje mjesto u svinjcu, onda će biti loše vrijeme. 

Đ.F.

„Po zagovoru Svetoga Blaža…“ 
Misa i blagoslov grla u Poganu

„Po zagovoru Svetoga Blaža, biskupa i mučenika, oslobodio te Bog 
bolesti grla i svakog drugog zla. U ime Oca i Sina i Duha Svetoga. 

Amen.“
U organzaciji Hrvatske referature Pečuške biskupije i Poganske hr-
vatske samouprave 1-og veljače 2020. održana je sveta misa i blago-
slov grla, uoči Svijećnice i spomendana sv. Blaža. Misu je slavio i bla-
goslov grla u mjesnoj rimokatoličkoj crkvi podijelio vlč. Augustin 
Darnai, biskupski povjerenik za Hrvate. Za vrijeme misnog slavlja 
orguljala je Aga Lukač, a forografije je načinio Akoš Kolar. Na svetoj 
misi su nazočili vjernici iz Pogana i Udvara, članice pjevačkog zbora 
iz Velikog Kozara kao i članice poganskog zbora Snaše. 

Vlč. Augustin Darnai, biskupski povjerenik 
za hrvatske vjernike u Pečuškoj biskupiji na 

misi u Poganu

Paška čipka u Pečuhu
Na inicijativu Generalnog konzulata Republike Hrvatske u Pečuhu je u 
povodu početka predsjedanja RH Vijećem Europske unije i 28. godiš-
njice priznanja RH, 15. siječnja 2020. godine u u Lapidariju Pečuške 
biskupije (Pécs, Káptalan utca 8.) priređena je jednodnevna izložba 
glasovite paške čipke. Izložbu su otvorili gđa. Vesna Karavanić, direkto-
rica Turističke zajednice grada Paga i g. Drago Horvat, generalni kon-
zul RH u Pečuhu. 

Na otvorenju izložbe i kasnije na druženju bili su mnogi Hrvati iz 
grada i okolice, naime godinama odlaze na Pag, odmarati se u Zavičaj, 
i dobro znaju za paški sir, pašku janjetinu i naravno za pašku čipku. 
Znaju i o samostanu, o benediktinkama Sv. Margarete, te da su upravo 
one prigrlile djevojke grada, osnovale za njih prvu školu, a pokraj uče-
nja čitanja i pisanja, učile su ih i šivati čipke, dajući im tako kruh u ruke.

„U arhivskim zapisima samostana Sv. Margarite na otoku Pagu, čije djelovanje seže u 14. st., zabilježeno je 
27. veljače 1540. g.“, navodi se na portalu samostana, koji je nedavno /2018./ slavio 700. obljetnicu utemeljenja. 
Tom prigodom održan je i Dan otvorenih vrata, pa su zainteresirani mogli pogledati i stalno postavljenu 
zbirku crkvene umjetnosti. 



10 22. god. 1. broj 2020. 

Kad ti se Bog čini dalekim – Psalam 139
Oči tvoje već tada gledahu djela moja,
sve već bješe zapisano u knjizi tvojoj:
dani su mi određeni dok još ne bješe ni jednoga.
Kako su mi, Bože, naumi tvoji nedokučivi,
kako li je neprocjenjiv zbroj njihov.
Da ih brojim? Više ih je nego pijeska!
Dođem li im do kraja, ti mi preostaješ!

Kad si tužan – Iv 14
A kamo ja odlazim, znate put.«

Reče mu Toma: »Gospodine, ne znamo kamo odlaziš. 
Kako onda možemo put znati?« Odgovori mu Isus:

»Ja sam Put i Istina i Život:
nitko ne dolazi Ocu osim po meni.
Da ste upoznali mene,
i Oca biste moga upoznali.
Od sada ga i poznajete
i vidjeli ste ga.«

Kad ti treba hrabrosti – Jš 1,9
odvaži se i budi hrabar. Ne boj se i ne strahuj, jer kuda 
god pođeš, s tobom je Jahve, Bog tvoj.

Kada tražiš radosti u životu – Kol 3,13-14
te podnosite jedni druge praštajući ako tko ima protiv 
koga kakvu pritužbu! Kao što je Gospodin vama opro-
stio, tako i vi! A povrh svega – ljubav! To je sveza savr-
šenstva.

Kad si zaboravio sve blagoslove što si u životu dobio 
– Psalam 103,8-13

Milosrdan i milostiv je Jahve,
spor na srdžbu i vrlo dobrostiv.
Jarostan nije za vječna vremena
niti dovijeka plamti srdžba njegova.
Ne postupa s nama po grijesima našim
niti nam plaća po našim krivnjama.

Pišem ovo 22. ožujka 2020., ne znam što će biti sutra, 
a kamoli što će biti kada se objavi ovaj napis. Mogla 
bih napisati da je mirno nedjeljno popodne da smo u 
normalnim životnim okolnostima. Svi sada postavlja-
mo pitanje. Zašto? Zašto nam je Bog dopustio takvu 
nevolju? Ali ovim napisom ne želim unijeti još veći ne-
mir u duše čitatelja, baš naprotiv. Utjeha je ono, što je 
sad svima nama najviše potrebna.

Bog ima tisuću razloga da nas opameti, ipak ne vje-
rujem u njegovu kaznu. Sklopimo ruke i obratimo se 
njemu molitvama i prošnjama da čim prije prođe ovo 
zlo! Najprije trebamo prihvatiti činjenicu da nas je 
pandemija zatekla, ali i podsjetila na važnost istinskih 
vrijednosti. Pitanja poput „zašto Bog želi da patimo“ 
ili „zašto odmah ne zaustavi širenje virusa“ mogu nas 
obmanuti. Valja o tome tako razmišljati da je Bog s 

nama i u toj teškoj situaciji. Vjerojatno postoji razlog 
zašto to dopušta, ali mi na to možda nikada nećemo 
dobiti odgovor, jer On nas promatra iz veće perspekti-
ve. Jedno je sigurno, neće nas same ostaviti.

I ako vjerujete u Boga i onda možete imati osjećaj 
straha. Nije kukavičluk priznati da u ovoj situaciji ni-
ste nimalo hrabri. No, važno je potisnuti taj osjećaj. 
Tražite pomoć od Boga, obratite mu se jednostavnim 
riječima! U pomoć možete pozvati i krunicu. Čitajte 
Sveto pismo jer ono jest očitovanje samoga Boga, nje-
gove volje u riječi. Biblija se ne zove slučajno Knjiga 
nad knjigama. Najvažnija Božja osobina je milosrđe, u 
njemu su istina i ljubav istodobno prisutne. Obratite 
mu se s tim povjerenjem!

I za kraj, ako još niste znali, najučestalija rečenica u 
Bibliji je „Ne bojte se!“.� TŠŠ

Tko je „krivac“ za koronavirus?

Gdje otvoriti Bibliju? II.
Sastavila: Dora Hegedűs
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Jer kako je nebo visoko nad zemljom,
dobrota je njegova s onima koji ga se boje.
Kako je istok daleko od zapada,
tako udaljuje od nas bezakonja naša.
Kako se otac smiluje dječici,
tako se Jahve smiluje onima što ga se boje.

Kada putuješ nekuda i ostavljaš svoj dom – Psalam 
121

Hodočasnička pjesma. K brdima oči svoje uzdižem:
odakle će mi doći pomoć?
Pomoć je moja od Jahve
koji stvori nebo i zemlju.

Tvojoj nozi on posrnuti ne da
i neće zadrijemati on, čuvar tvoj.
Ne, ne drijema i ne spava
on, čuvar Izraelov.

Jahve je čuvar tvoj,
Jahve je zasjen tvoj s desne tvoje!
Neće ti sunce nauditi danju

ni mjesec noću.
Čuvao te Jahve od zla svakoga,
čuvao dušu tvoju!
Čuvao Jahve tvoj izlazak i povratak
odsada dovijeka.

Ako želiš znati što je Božja volja tvojim životom – 
Izr 3,1-6

Sine moj, ne zaboravljaj moje pouke, i tvoje srce 
neka čuva moje zapovijedi,
jer će ti produljiti dane i životne godine
i podariti spokojstvo.

Neka te ne ostavljaju dobrota i vjernost,
objesi ih sebi oko vrata,
upiši ih na ploču srca svoga.
Tako ćeš steći ugled i uspjeti
pred Božjim i ljudskim očima.
Uzdaj se u Jahvu svim srcem
i ne oslanjaj se na vlastiti razbor.
Misli na nj na svim svojim putovima
i on će ispraviti tvoje staze.

Misijski križ u Zagrebu
Priprema za euharistijski kongres

Od subote, 8. veljače Misijski križ 52. 
međunarodnoga euharistijskog kon-
gresa s relikvijama svetaca, blaženika i 
mučenika zemalja Srednje Europe bio 
je izložen u zagrebačkoj prvostolnici. 
U iščekivanju Međunarodnog eucha-
ristijksog kongresa misijski je križ, dje-
lo mađarskog umjetnika zlatara Csabe 
Ozsvárija proputovalo je i Mađarsku, 
dostojno je prihvaćen u mnogim župa-
ma. 

52. Međunarodni euharistijski kon-
gres na temu „Svi su izvori moji u tebi“ 
(Ps 87, 7), biti će, kako je više puta na-
javljeno, održan ove jeseni u Budimpe-
šti, na njemu će, prema najavama su-
djelovati i zagrečaki nadbiskup i 
metropolit Josip Bozanić. Simbol kongresa je Misijski križ koji je 2007. g. izradio zlatar Csaba Ozsvári, tri 
dana je bio izložen i u Zagrebu. Na križu se, između ostalih, nalaze i relikvije blaženoga Alojzija, blaženih 
Drinskih mučenica te blaženoga Miroslava Bulešića, a značajna poveznica je da je 27. svibnja 1938. bl. Aloj-
zije Stepinac kao zagrebački nadbiskup propovijedao je na euharistijskom kongresu koji se i te davne godi-
ne održavao u Budimpešti. 

Tiskovni ured Zagrebačke nadbiskupije
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Draga hrvatska braćo i sestre!

Materijalističko naziranje na svijet prošloga stoljeća 
stvorilo je pravi sustav mržnje na ovoj zemaljskoj ku-
gli, kad je isključilo Boga iz svoje sredine. Čovjek je bio 
sistematski podjarivan protiv čovjeka, stalež protiv 
staleža, da se ostvari što žešća klasna borba. Narod je 
bio sistematski podjarivan protiv naroda, a država 
protiv države. Ovo fatalno materijalističko naziranje 
na svijet donijelo je kao posljedicu uz ostalo i nepod-
nosive gospodarske prilike. Ove opet postadoše izvo-
rom nebrojenih nasilja i nepravda. Onemogućen je 
gotovo pošten život pojedincu a pogotovu obitelji. 

Tako evo danas, umjesto mira, vidimo na sve strane 
nemir. U mjesto poretka vidimo na sve strane revolu-
ciju ili barem čežnju za njom. Umjesto bratske ljubavi 
i susretljivosti vidimo divlju mržnju i zavist, koju već i 
sama djeca uče od starijih. Propali su svi pokušaji dr-
žavnika, da preko raznih konferencija donesu čovje-
čanstvu mir. Koje čudo, da se čovječanstvo pita, po-
stoji li još koja moć na svijetu, koja bi bila u stanju 
uvesti poredak u svijet i osigurati čovječanstvu mir. 
Dobar dio ljudi zdvaja i već je zdvojio. Ali mi katolici u 
tim strašnim danima, što ih proživljuje ljudski rod, 
vjerujemo čvrsto, što više, čvršće nego ikada, da po-
stoji jedna svemoguća ljubav, koja je u stanju povezati 
sve narode u jednu sretnu veliku obitelj. To je ljubav 
Krista Boga u Presvetoj Euharistiji. Ta vjera u svemo-
guću ljubav okupila nas je ovdje sa svih strana svijeta. 
Okupila nas je u času, kad se novi tmasti oblaci nadvi-
jaju nad obzorje Europe, a možda i cijeloga svijeta. 

Sveta Euharistija zlatni je vez ljubavi, koji veže čo-
vjeka s Bogom. Ona je zlatni vez, koji veže pojedince, 
koji veže pojedine obitelji, pojedine narode i države. 
Velim prije svega - ona je zlatni vez, koji veže čovjeka s 
Bogom. Kad se ljudski rod bio tako izopačio, da ga je 
Bog morao kazniti općim potopom, koji je izbrisao s 
lica zemlje čitavo čovječanstvo, osim pravednika Noe i 
njegove obitelji, postavio je Gospod dugu na nebu, kao 
znak, da neće više ovako kazniti ljude.[1] Ne znam, da 
li bi danas dostajala ova duga, da suzdrži srdžbu Bož-
ju, kad promatramo tolike opačine, u kojima se valja 
čovječanstvo. Kud ćete veće opačine, nego što je ova, 
da se već negira i samo opstojanje Božje. A ipak Bog 
kao da svega toga ne vidi ili neće da vidi. Pitamo se, 
koja je to čudna sila, koja priječi, da ne saspe gromove 

svoje srdžbe na ovu crnu 
zemlju? Koja je to čudna 
sila, koja priječi, da ne po-
topi ponovno ljudski rod, 
kao u doba Noino? Zar 
Bog doista još toliko ljubi 
ljude, da šuti na sve njiho-
ve opačine? 

Jest, on ih uistinu ljubi. 
Ne zato, što bi u sebi bili 
vrijedni ljubavi, nego 
zato, jer posjeduju i ima-
du u svojoj sredini Isusa u Presvetoj Euharistiji. Onoga 
Isusa, za kojega je Otac Nebeski rekao: »Ovo je sin Moj 
ljubazni, koji je po Mojoj volji.«[2] Dokle god bude Sve-
te Euharistije, ovog zlatnog veza, što veže nebo i ze-
mlju, bit će i ljubavi Božje prema ljudima. Jer Otac bez 
sumnje ljubi svoga sina. Crkva svaku svoju molitvu 
upravlja u Njegovo ime govoreći: »Po Isusu Kristu Sinu 
Tvome.« Ako dakle ljubi Sina, onda ljubi i ono, što lju-
bi Njegov Sin, a on bez sumnje ljubi nesretne ljude. Mi 
katolici u to vjerujemo. Mi vjerujemo, i zato ponavlja-
mo s punim uvjerenjem riječi svetoga Ivana Apostola: 
»Nos credidimus caritati, quam Deus habet in nobis.« 
Mi vjerujemo ljubavi, koju Bog ima prema nama.«[3] 

Kršćanin je dužan vjerovati u istinitost Božje riječi i 
obećanja. Ali kruna toga vjerovanja jest vjera u ljubav 
Božju prema nama u svetoj Euharistiji, koja konačno 
nije ništa drugo nego sam Krist, ljubav živa i beskraj-
na. Blago onima, koji vjeruju u tu ljubav. Jao onima, 
koji misle, da mogu biti sretni bez nje. Upitat ćete me: 
»Gdje su dokazi za to?« Dokazi su prije svega riječi 
Kristove. Jer ako vrijedi ona riječ Svetoga pisma: 
»Omnis homo mendax«[4] vrijedi i ona druga: »Uni-
versae viae Domini misericordia et veritas.«[5]  Ako, 
dakle, Krist tvrdi, da nas ljubi, onda to mora biti istina. 
Prijatelj stišće osobno desnicu prijatelju, da ga uvjeri o 
svome poštovanju. A Krist Gospodin, da nas uvjeri o 
svojoj ljubavi, ne će kao posrednika ni anđela ni dru-
gih, nego dolazi k nama osobno, u svetoj Euharistiji. I 
ne samo da dolazi, nego trajno stanuje među nama i 
kao da nam bez prestanka govori: »Delitiae mae esse 
cum filiis hominum.«[6]  On nas dakle osobno ljubi. 
Tko može sumnjati u to? Zar mi nismo jedna Božja 
obitelj, a u obitelji ne iskazuju li otac i majka osobno 
ljubav svojoj djeci? Pa ako se čini, da jedno dijete ljubi 

Bl. Alojzije Stepinac

Euharistija - zlatni vez ljubavi Budimpešta, 1938.
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više nego drugo, nije li to redovito baš ono, koje je sla-
bije i bjednije? 

Zamislite se, dakle, u tu veliku Kristovu ljubav. Sva-
ki od nas može ga čitavoga rezervirati za sebe, a da 
nikome drugome ne čini krivo. Isus u svetoj Euharisti-
ji naliči suncu, a sunce daje svima i svakome čitavu 
svoju toplinu i sve svoje svjetlo. Ni jedan ne prima ma-
nje. Isus u Svetoj Euharistiji nalik je također oceanu. 
Ocean je čitav na raspolaganje svima ribama zajedno, 
i svakoj ribi napose. I Krist u svetoj Euharistiji potpu-
no je na raspolaganje čitavom čovječanstvu, kao i sva-
kome čovjeku napose. Euharistija je, dakle, najljepši 
vez, koji veže čovjeka s Bogom. Tek je jedna bolna či-
njenica, da golem dio ljudi ne pozna njezine vrijedno-
sti. 

Sveti Aleksije, kaže legenda, otiđe od svoje kuće i 
nakon nekoga vremena vrati se kući, u kojoj je živio 
kao siromah pod stepenicama, jer ga nitko nije po-
znao. Nakon sedamnaest godina on je umro, i tek nad 
njegovim lijesom njegova mati spozna, da je to on i 
zavapi: »Toliko je vremena trebalo, sine moj, da spo-
znam, tko si!« Čovječanstvo traži i izmišlja sve mogu-
će sisteme, da ispliva iz poteškoća. A evo u Svetoj Eu-
haristiji, jedino može naći rješenje svih problema i 
poteškoća. Ne dao Bog, da prekasno upozna njezinu 
vrijednost i da mora možda uskliknuti kao majka sve-
toga Aleksija:»Kriste Gospode, zar smo morali doći 
pred samu smrt, da Te upoznamo i da spoznamo da si 
Ti jedini naš spas i jedina naša sreća!« 

Euharistija je, rekao sam na početku, vez čovjeka s 
Bogom, ali ona je nužno i jedina veza ljubavi između 
pojedinca i pojedinca, između obitelji i obitelji, između 
naroda i naroda, i konačno između cijelog čovječan-
stva. Jer znate li otkuda ratovi i borbe među ljudima? 

Čovjek je s obzirom na svoje težnje u neku ruku 
neograničeno biće. Nigdje tim težnjama kraja ni 
konca, pa je razumljivo, da te težnje dolaze u su-
kob s težnjama drugih ljudi. Kad bi, dakle, netko 
bio u stanju ispuniti sve težnje čovječje, ne bi čo-
vjek imao razloga, da dolazi u sukob s drugim 
ljudima. Budući da je, dakle, čovjek po svojim 
težnjama na neki način neograničeno biće, to 
njegove težnje može ispuniti samo Bog, koji je 
neizmjerno biće. I zato čovjek u svetoj Euharisti-
ji nalazi ispunjenje svih svojih težnja. Kad je čo-
vjek u miru sa sobom, brzo će naći mir s drugi-
ma, ako pak vlada mir među pojedincima, onda 
je nužno mir i u obitelji, koja nije drugo nego 
skup pojedinaca. Ako su obitelji u miru, u miru 
je i narod, koji predstavlja skup obitelji. Nužno, u 
miru će biti i cijelo čovječanstvo, kao skup naro-

da. Tako, evo, sveta Euharistija veže u jednu veliku kr-
šćansku obitelj, u jednu veliku Božju obitelj, cio ljudski 
rod. Koje je dakle čudo, ako je veliki crkveni naučitelj 
i duboki mislilac sv. Augustin, promatrajući svetu Eu-
haristiju, zapisao one zlatne riječi:»U ovom kruhu pre-
poruča vam se, kako vam mora biti drago jedinstvo. 

Zar je ovaj kruh samo od jednoga zrna načinjen? 
Nisu li bila mnoga pšenična zrna? No prije nego su do-
spjela da postanu kruh, bila su odijeljena. Voda ih je 
povezala nakon što su bila smrvljena. Ako, naime, ne 
bi bila smrvljena, i onda vodom pokvašena, nikada od 
njih ne bi bilo onoga, što zovemo kruh i što sada na 
oltaru slavimo, kao svetu Euharistiju«. 

Sveta Euharistija zaista je najljepši zlatni vez ljubavi 
među pojedincima, obiteljima, narodima i državama. 
Ako čovječanstvo želi isplivati iz svojih poteškoća i 
naći sreću i mir, nema mu drugog puta negoli vraćanje 
svetoj Euharistiji. Materijalizam prošloga stoljeća, kao 
što sam rekao na početku, prekinuo je vezu čovjeka s 
Bogom, i zbog toga je nužno morao donijeti pakao u 
ljudsko srce i očaj u ljudsku dušu. Sveta Euharistija 
veže čovjeka s Bogom, i zbog toga nužno uspostavlja 
mir i sreću u ljudskom srcu, a prema tome donosi sre-
ću i blaženstvo cijelom ljudskom društvu. 

Upravimo svi skupa molitve Bogu, da ovaj međuna-
rodni Euharistijski kongres bude veliki kamen k iz-
gradnji kršćanskog poretka u svijetu. 

Hrvatska straža, 29. svibnja 1938., br. 121., str. 2.

IZVOR: BATELJA, Juraj (prir.) Blaženi Alojzije Stepinac: 
Propovijedi, poruke, govori 1934. – 1940., Postulatura 
blaženog Alojzija Stepinca, Zagreb, 2000., str. 239–242.
http://stepinac.zg-nadbiskupija.hr/hr/stepinac-nam-go­
vori/propovijedi/1938-618/618
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U organizaciji Državnog arhiva u Osijeku i Đakovač-
ko-osječke nadbiskupije u Nadbiskupskom vikarijatu 
u Osijeku, 5. veljače 2020. predstavljena je knjiga: Po-
pis katoličkog stanovništva u Istočnoj Slavoniji 1767. 
godine. U predstavljanju je sudjelovao: Mons. dr. 
György Udvardy, nadbiskup vespremski i apostolski 
upravitelj pečuški i mons. dr. Đuro Hranić, nadbiskup 
đakovačko-osječki. Knjigu su predstavili: Doc. dr. sc. 
Denis Njari, priređivač, Damásdi Zoltán, arhivist u 
Biskupijskom arhivu u Pečuhu i dr. sc. Dražen Kušen, 
ravnatelj Državnog arhiva u Osijeku. Knjiga je rezultat 
mađarsko-hrvatske suradnje između Biskupijskog ar-
hiva u Pečuhu i Državnog arhiva u Osijeku (zajednič-
ka realizacija) Pečuške biskupije i Ministarstva kulture 
RH (zajedničko financiranje). Radi se o objavi tran-
skripta arhivskog izvora iz fundusa Biskupijskog arhi-
va u Pečuhu: Conscriptio Parochiarum et Animarum 
in iis contentarum, in Districtu Inferioris Sclavoniae 
Dioecesis Quinque-Ecclesiensis, tam in Statu Provin­
ciali, quam Militari, peracta Anno Domini 1767.- koji 
do sada nije bio poznat hrvatskoj historiografiji. Prire-
đivač transkripta i autor uvodnog teksta knjige je doc. 
dr. sc. Denis Njari, profesor na Odsjeku za povijest Fi-
lozofskog fakulteta Sveučilišta u Osijeku, a suradnici 
na realizaciji projekta su Zoltán Damásdi iz Biskup-
skog arhiva u Pečuhu i Zita Jukić iz Državnog arhiva u 
Osijeku. Knjiga obuhvaća dvojezični (hrvatsko-ma-

đarski) uvodni dio i transkript izvornika na latinskom 
jeziku, s dvije geografske karte. www.dao.hr, https://
pecsiegyhazmegye.hu

Priređivač izdanja doc. dr. sc. Denis Njari na po-
četku knjige navodi da su najstariji objavljeni po-
imenični popisi kućedomaćina u Slavoniji osman-
ski porezni popisi požeškog i srijemskog sandžaka 
iz 1579. godine. Nakon istjerivanja Turaka au-
strijske vlasti su 1698. i 1702. godine popisale za-
tečeno stanje, a 1785. godine je i na razini Ugar-
ske/Mađarske proveden popis, koji se smatra 
prvim popisom stanovništva u nas.
Iz tablica na oko 1000 stranica dadu se iščitati 
mnoge zanimljivosti, kao napr. da je u popisu iz 
1767. godine navedeno 210 različitih ženskih ime-
na, najviše je bilo Marija, pa Ana, Sophia je bilo 
šest, Ilone dvije, tridesetak imena popisano je 
samo jedanput, među njima npr. Vera, Esther, Pe-
lagija i Walburga.

Nekoliko primjeraka izdanja dobilo je i povjerenstvo 
Pečuške biskupije za hrvatske vjernike, po jedan pri­
mjerak biti će darovan Hrvatskoj katedri, Hrvatskom 
znanstvenom zavodu i Hrvatskoj gimnaziji u Pečuhu. 

Milica Klaić Tarađija

Katolici u Istočnoj Slavoniji 
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Klanjamo ti se, Isuse Kriste…

Ljudi često oldaze na križni put, ne samo za vrijeme 
korizme, nego i za vrijeme hodočašća, međutim koli-
ko znamo o podrijetlu i nastanku obilaska križnog 
puta te o začetniku i svim oblicima križnog puta? 
Križni put je jedna pobožnost, jedan dubok osoban 
odnos s Bogom i iskustvo Boga. To je kršćanski spo-
mendan Isusove muke i smrti, od trenutka kada su 
Isusa osudili na smrt, sve do polaganja njegova tijela u 
grob. Pomoću ove pobožne vježbe vjernici sućutno 
prolaze posljednji dio puta kojim je prošao Isus tije-
kom ovozemaljskog života, put od Maslinskog brda do 
brda Kalvarije. Korizmeno razdoblje se završava sa 
vazmenom trodnevljem koji se sastoji od Velikog če-
tvrtka, Velikog petka te od Velike subote, a križni put 
se slavi u petak prije Uskrsa.  Crkva vjeruje, da svatko 
tko aktivno sudjeluje u pobožnosti križnoga puta do-
biva brojne milosti i potpun oprost grijeha.

Naziv križni put dolazi od latinskog izraza via cru­
cis. Izvorno je bio dužine od 1,5 km što je otprilike 15 
minuta hoda.  Prema predaji, Isusova majka i poneki 
učenici su prolazili Isusov put do Golgote svaki dan 
nakon njegova uskrsnuća. Korijeni pobožnosti križ-
nog puta se sežu u stara vremena prve Crkve u Jeruza-
lemu kada su se kršćani na događaje iz Isusova života 
prisjetili upravo na onim mjestima na kojima su se oni 
doista dogodili. Najstarije zapise o hodočasnicima koji 
su se prisjećali Isusove muke su pronađeni iz 4. stolje-
ća. To su zapisi jedne hodačasnice koja se zvala Egeri-
ja. Vjernici su se okupljali u dvorani Posljednje večere, 
zatim u Maslinskom vrtu i obilazili sva mjesta sve do 
Golgote. Na svakoj postaji su čitali od-
lomke iz Svetog pisma te pjevali psal-
me. Pojedine postaje u Jeruzalemu su 
bile označene kamenjem ili su podi-
gnute kapelice. Prije 15. stoljeća nije 
bilo križnog puta u modernom smislu, 
nego su hodočasnici nastavljali putova-
ti u Jeruzalem i posjetiti mjesta Isusove 
muke. Postao je običaj obilazak ulice 
unutar zidina Starog grada Jeruzalema 
kojom je posljednji put Isus prolazio 
prema Golgoti. Taj put su nazvali put 
suza ili boli, na latinskom jeziku via do­
lorosa. Ovaj čin su promicali ponajviše 
franjevci, a među njima sveti Franjo 

Asiški. Stoga, tijekom 15. i 16. stoljeća nastanak običa-
ja križnog puta u Europi se veže uz franjevce. Oni su 
počeli graditi prve postaje križnoga puta, najčešće na 
brežuljcima, brdima ili planinama koji simboliziraju 
Kalvariju. Tako vjernici više nisu trebali otputovati u 
Svetu Zemlju, jer su imali priliku proživiti Isusov križ-
ni put i njegove muke u svojim bližnjim mjestima. 
Najveći franjevački začetnik križnoga puta je bio Sveti 
Leonardo Portomauricijski (1676.- 1751.) koji je posta-
vio 572. postaje križnoga puta, a pored toga poznati 
križni put u Koloseju, u Rimu. Za vrijeme njegova ži-
vota, 1686. godine su franjevci dobili pravo postavlja-
nja postaja križnog puta u franjevačkim crkvama. 
1731. godine papa Klement XII. odobrio je pravo po-
stavljanja postaja u sve druge crkve, uz uvjet da posta-
je križnoga puta postave franjevci, te je utvrđen broj 
postaja na 14. Današnji tradicionalan redoslijed posta-
ja:

  1.	 Isusa osuđuju na smrt
  2.	 Isus prima križ
  3.	 Isus pada prvi put pod križem
  4.	 Isus susreće svoju svetu Majku
  5.	 Šimun Cirenac pomaže Isusu nositi križ
  6.	 Veronika pruža Isusu rubac
  7.	 Isus pada drugi put pod križem
  8.	 Isus tješi jeruzalemske žene
  9.	 Isus pada treći put pod križem
10.	 Isusa svlače
11.	 Isusa pribijaju na križ
12.	 Isus umire na križu
13.	 Isusa skidaju s križa
14.	 Isusa polažu u grob

Povijest pobožnosti križnog puta

Štacije u Pečuhu. Snimio: Akoš Kolar
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Ponekad se dodaje Isusovo uskrsnuće kao 15. postaja.
Postaje križnog puta od 18. stoljeća su smještene u za-

tvorenom prostoru (npr: u mnogim katedralama, cr-
kvama, kapelama, muzejima okolo na zidovima) i nude 
vizualnu sliku pomoću koje vjernici sa svojim očima 
svjedoče trenutke najveće kršćanske patnje. Slike posta-
ja su najčešće uokvirene drvenim okvirom sa križem. 
Ispod slika se nalaze rimski brojevi i natpisi pojedinih 
postaja. Na otvorenom prostoru (na zelenim teritoriji-

ma, brdima, planini) se također nalaze podignute po-
staje križnog puta. Mogu biti izražene na razne umjet-
ničke načine na kojima su umjetnici prikazali muku i 

smrt Isusa Krista. Za svaku postaju se postavljaju križe-
vi ili slike, skulpture, kipovi s likovnim prikazima. Ta-
kva mjesta se zovu Kalvarija. Riječ potječe iz latinskog 
naziva mjesta na kojemu je Isus bio razapet calvarie lo­
cus ili aramejski golgota, što označava mjesto lubanje, 
jer se pretpostavlja kako je svoj naziv Kalvarija dobila 
zbog sličnog oblika lubanji. Međutim neki smatraju da 
je na tom mjestu bio pokopan prvi čovjek (Adam) i zbog 
njegove lubanje je naziv Kalvarija. Pored likovne obrade 
ima glazbenih, književnih i folklornih obradba križnog 
puta, vezanih uz postaja Kristove muke. Unutar kaza-
lišne obrade na Veliki petak se održava dramsko prika-
zanje Isusove muke i smrti, tzv. pasionske igre, čije po-
drijetlo se nalazi u 13. stoljeću. Filmska produkcija je 
također obradila tematiku Isusovog križnog puta. Za 
vrijeme korizme u hrvatskim naseljima se ide na križni 
put svakog petka i na Veliki petak. Prije su Hrvati odla-
zili na križni put utorkom i petkom. Pored Kristove 
muke, smrti i uskrsnuća, odlazak na križni put potiče 
vjernike da međusobno budu čovječniji i bolji kršćani. 
Simbolika križa koji je Isus nosio upućuje na životni 
križ svakog čovjeka koji nosi tijekom života i koji nije u 
svakom trenutku lak, štoviše može biti jako težak, pa 
nije čudo da se pod teretom križa čovjek pada. Križni 
put ima poruku u ovozemaljskom životu da potiče čo-
vjeka da malo stane i razmišlja te moli za pomoć.

Lilla Trubić

Aga Cimerman

Ljubi da i ti budeš ljubljen!
Ljubi da možeš dobar pimjer dati drugima!
Ljubi da razume ljudi da mene predstavljaš!
Ljubi da se vidi na tebi svjetlo Kristovo, kome pripadaš!
Ljubi da ozdrave bolesne duše i oni tužni i prevareni!
Ljubi da ojača onaj pokraj tebe!
Ljubi da kažu kako je dobro s tobom biti!
Ljubi da prihvate da si od Mene, koji nosiš komadić Božjeg 

svjetla!
Ljubi da tvoja ljubav svijetli i zagrli!
Ljubi da svjetlo nosiš u tamna srca da Me i drugi nađu!

 Začetnik pobožnosti križnoga  
puta je sveti Leonardo Portomauricijski.     Izvor: internet

Spazite već jednom zadnje znakove, 
oboljšajte se, da Zemlja koja živi ne kaže 

dosta je, jer onda će doći kraj 
ovozemaljskom životu!

Novo Nebo i novu Zemlju stvorit ću 
onima koji u vjernosti izdrže pokraj mene 

i smjelo priznaju da su od Boga i sa 
mojom rječju žive i spašavaju druge.

LJUBI DA I TI BUDEŠ LJUBLJEN
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Čuvam te

30. prosinca 2019. u zgradi prisičkog muzeja, tj. u Zbirci sakralne 
umjetnosti Hrvata u Mađarskoj predstavljena je zbirka pjesama 
Marije Fülöp Huljev pod naslovom Čuvam te. 

Zbrika pjsama je objavljena u nakladi Croatice, a sredinom prošle 
godine predstavljena je i u Filežu, u Austriji. 

Autorica, naša dopisnica, počela je pisati stihove prije desetak go-
dina, kako je izjavila za ORF, da bi lakše preboljela smrt voljenog 
supruga. Knjiga sadrži 52 pjesme, uređene u četiri poglavlja, Kaplji­
ce života, Čuvam te, Mrvice radosti i Pred križem.

Autori Gordana, Mirjana, Marta i Ivica Đurok objavili su knjigu i izda­
nju Croatice pod naslovom: Groblja i grobovi Šokaca u Baranji i Bačkoj.

Knjiga o šokačkim grobljima, grobovima, nadgrobnim spomenicima 
koristeći znanstvene metodike sociologije, povijesti, komunikologije, 
estetike, lingvistike, povijesti umjetnosti s problematikama života i 
smrti. Autori knjige obišli su sva naselja i posjetili su sva groblja u Bara-
nji i Bačkoj gdje su nekada živjeli odnosno gdje i danas žive šokački 
Hrvati.

U knjizi na 212 stranica uz publiciranje više od 100 fotografija o grob
ljima i gobovima Šokaca obrađena su slijedaće naselja: Santovo, Kozar, 
Šaroš, Lotar, Birjan, Belvar, Olas, Katolj, Minjorod, Vršenda, Maraza, 
Kašad, Semartin i Mohač.

„Vjerujemo i nadamo se da će ta knjiga biti svojevrstan i malen dopri-
nos čuvanju šokačkih vrednota i normi, da s ovom knjigom saznat ćemo 
malo više o značaju i ulozi groblja, grobova i nadgrobnih spomenika 
Šokaca u Baranji i Bačkoj“ pišu autori u predgovoru knjige.

Tiskana je knjiga o grobljima Šokaca u Baranji i Bačkoj

Marija Fülöp Huljev

Pred križem

Grih si i nepravda,

muka i strpljenje,

tvrdo drivo prez života,

držiš mrtvo tijelo,

nekrivo, raspeto.

Daj nam moći,

daj nam snage

da nosimo svoj križ,

i na putu našeg žitka

da najdemo prav’ smir.
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Ideje hrvatskog nacionalnog pokreta u 19. stoljeću ši-
rile su se na bačvanskome tlu, poglavito u Baji, jedna-
ko tako i ideje Gajeva ilirskog pokreta. U tome imaju 
veliku zaslugu bajski franjevci, među njima i Fabijan 
Čulić, rodom iz Gare, koji je uoči Mađarske revolucije 
1847. godine tiskao u Zagrebu djelo Mnogopoštova­
nom otcu Marcellinu Doriću, od strane bačvanah.

Tko su bili Čulić i Dorić, zašto knjiga nije tiskana u 
Baji, Kalači, Budimu, Pešti, Pečuhu, gdje su tiskane 
brojne hrvatske knjige franjevačkih i svjetovnih pisa-
ca? 

«Fabijan Čulić, pisac (Gara, Mađarska, 21.12.1807. - 
Mohač, 19.11.1869). Pristupio je 1829. franjevcima Pro-
vincije sv. Ivana Kapistranskoga u Baču), za svećenika 
je zaređen početkom 1832. godine. Djelovao je kao 
vjeroučitelj i kapelan u Cerniku (1834. - 1847), gvardi-
jan u Baču (1854. - 1858.), hrvatski propovjednik u 
marijanskom svetištu u Radni, danas u Rumunjskoj 
(1859. -1863.), kapelan i hrvatski propovjednik u Taba-
nu, budimskom predgrađu (1863.), gvardijan i župnik 
u Iloku (1867/68.), a zatim je bio propovjednik u Mo-
haču. Ispjevao je prigodnu pohvalnicu najuglednijem 
franjevcu iz Bačke, Marcelinu Doriću; čini se, da je to 
prvi spis jednog bačkog Hrvata otisnut u Zagrebu Ga-
jevim pravopisom«, donosi F. E. Hoško.

„Marcelin Dorić, profesor teologije (Baja, 3. 10. 
1806. - Bač, 4. 11. 1853.). God. 1822. je stupio u Provin-
ciju sv. Ivana Kapistranskoga. Teologiju je studirao na 
bogoslovnim školama u Baji (1825. -1827.) i Vukovaru 
(1827. - 1829.);za svećenika je zaređen 1829. i odmah je 
preuzeo pastoralne obaveze u župi u budimskom 
predgrađu Tabanu. Na peštanskom sveučilištu je polo-

žio ispit za profesora teoloških predmeta. U odjelu bo-
goslovne škole u Baji predavao je biblijske predmete, 
crkveno pravo i crkvenu povijest. Biblijske predmete je 
predavao i na vukovarskom odjelu bogoslovne škole. 
Dok je bio dekan bogoslovne škole (1845. - 1852.) u 
Baji, bački Hrvati smatrali su ga svojim duhovnim i 
kulturnim vođom, piše F. E. Hoško.

Djelovanje narečenih franjevaca na podunavskim 
prostorima veže se za godine nacionalnog buđenja i 
razvoja mađarskoga nacionalnog pokreta, kojim se us-
poredo javlja i hrvatski nacionalni pokret, pod vod-
stvom Ljudevita Gaja. Uzimajući u obzir očuvanje hr-
vatskoga narodnosnog identiteta u Podunavlju, čak do 
Budima i Pešte, nije bilo svejedno kako će se učeni hr-
vatski, tj. bunjevački franjevci opredijeliti. Hoće li pri-
grliti mađarsku nacionalnu ideologiju koja nije poka-
zala osobitu toleranciju prema narodnostima, dakako, 
slijedeći francuski građanski model o samostalnoj i 
jedinstvenoj državi, a u njoj o stvaranju i prosperitetu 
jednojezične nacije. Kako očuvati hrvatsku nacional-
nu samobitnost etničkih skupina hrvatskoga naroda 
Bunjevaca, Šokaca, Raca, Dalmatina, Ilira, u snažnom 
prodiranju i širenju svijesti o pripadanju mađarskom 
narodu, neki su se plašili da će mađarizacija ugroziti i 
samu Slavoniju. 

U takvim prilikama svjesni hrvatski intelektualci 
mogli su učiniti jedino da se glede očuvanja hrvatsko-
ga jezika i samosvojnosti podunavskih Hrvata otvore-
no konfrontiraju s mađarskim nacionalnim pokre-
tom. Agjić u svome drugom pismu, također 1836. 
godine, piše Gaju da se bajski samostan pretplatio na 
„Ilirske novine“ te ga moli da ih šalje na ime Marcelina 
Dorića, koji je bio „s. Bogoslovie Ucsitelj“. Hrvatski 
nacionalni pokret, kako doznajemo iz Agjićevih pisa-
ma, u Bačkoj naišao je na plodno tlo, u koji su se po-
kret uključili bunjevački Hrvati. U Mađarskoj hrvat-
ski nacionalni pokret, izuzev slabijih pokušaja 
svećenika u Pečuhu, ostao je bez odjeka, naime hrvat-
ski živalj u Ugarskoj u 19. stoljeću najprije je bio izlo-
žen snažnoj asimilaciji u Budimu, dok na drugim pro-
storima – zapadna Ugarska, Zala, Šomođ, Baranja 
– nije postajalo jako i svjesno hrvatsko građanstvo 
koje bi moglo postati stjegonošom hrvatskih nacional-
nih ideja, a postojeće građanstvo bilo je promađarski 
orijentirano i sudjelovalo u redovima Kossuthove voj-
ske. Jaki mađarski nacionalni pokret naišao je izdašnu 
podršku građana u Subotici, Baji, Somboru, Budimu, 

Nacionalna misao u bajskih franjevaca u prvoj  
polovici 19. stoljeća

Franjevačka crkva u Baji
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Kisegu i Pečuhu. Hrvatsko seljaštvo u Ugarskoj postu-
pno s dobivanjem svojih povlastica i oslobađanjem od 
vlastelinskih tereta prihvaća mađarsku nacionalnu 
ideju, hrvatska nacionalna ideja i ne stiže do njih. Baj-
ski franjevački samostan tijekom 19. stoljeća bio je 
stjecište brojnih, talentiranih mladića iz Bačke i Slavo-
nije koji svršetkom svoga školovanja postaju članovi 
franjevačkog reda Provincije Sv. Ivana Kapistranskog.

U bajskom učilištu našli su se rano preminuli Nar-
cis Hutović (Sv. Ivan, 1800-Ilok, 1836), Marcelin Dorić 
i Fabijan Čulić koji su s Gajevim pristašom Agjićem 
dijelili ne samo redovničke zavjete, nego i domoljublje. 
Isticao se među njima Marcelin Dorić koji prima „Ilir-
ske novine“, što bi značilo da je simpatizirao s Gajevim 
pokretom, te su ga bački Hrvati „smatrali svojim du-
hovnim i kulturnim vođom“. Iz Agjićeva pisma do-
znajemo da je bačvanski prostor posve mađariziran, 
što se najvjerojatnije odnosilo na grad Baju, odnosno 
na neka druga naselja koja su za nas Hrvate bila izgu-
bljena, međutim hrvatski (bunjevački i šokački) živalj 
na selu, u seoskim zajednicama, još je s ponosom ču-
vao svoj jezik, običaje i pučku kulturu.

Indikativno je zašto je naime Čulić svoju spomeni-
cu  Mnogopoštovanom otcu Marcelli-nu Doriću, od 
strane bačvanah dao tiskati uoči Mađarske 48-aške re-
volucije u hrvatskome glavnom gradu? Sama činjenica 
govori kako je naišao na podršku u Zagrebu, odnosno 
bio je to istovremeno i njegov stav prema hrvatskomu 
nacionalnom pokretu i idejama. Slavonski franjevci u 
Baji te njihova subraća bunjevački franjevci u istom 
gradu uspostavili su prijateljske odnose, bili odani 
svom narodu te su se pokazali nositeljima hrvatskih 
nacionalnih ideja u borbi za očuvanje jezika i kulture, 
u gajenju i očuvanju nacionalne svijesti.

Poslije Revolucije nasrtajima asimilacije podleći će 
brojni hrvatski živalj, te svojevrsno ublažavanje jedne 
takve tendencije uslijedit će nakon donošenja „Zakona 
o manjinama“ Ugarskog sabora 1868. godine, prema 
kojemu su narodnosti mogle učiti na svom jeziku u 
školi i rabiti ga na lokalnoj razini.

Zahvaljujući kulturno-prosvjetnoj borbi bunjevač-
kih Hrvata, među njima i franjevaca i svjetovnog sve-
ćenstva, još i danas opstoje hrvatske zajednica u Bač-
koj.� Sastavio: Đ. F. 

Pijaristi u Segedinu pojavili su se 
daleke 1720. godine, prvenstveno 
su obavljali samostanke obveze, no 
pokraj toga, predavali su u gimna-
ziji i bili svojevrsni dušebrižnici 
polaznika škole. Svojim su radom 
ukazivali na važnost otvorenosti 
prema društvenim problemima, 
prema ljudima koji ih okružuju. 

Pijaristi su katolički red za odgoj 
i izobrazbu mladeži je družba s 
jednostavnim zavjetima, potom 
red sa svečanim zavjetima kako ih 
je 1621. potvrdio papa Grgur XV. 
Utemeljitelj im je sv. Josip Kalasen-
cije. Danas u šest mađarskih gra-
dova ima pijarističkih gimnazija, 
mađarske pijarističke institute po-
hađa otprilike 3.000 đaka. 

Segedinska gimnazija nosi ime 
slavnog pijariste, porijeklom Hrvata, Andrije Dugoni-
ća koji je rođen u Segedinu 18. 10. 1740. godine, a umro 
25. 07. 1818. Njegova se obitelj iz Dalmacije doselila u 

ovaj grad, a bavila trgovinom. Na-
kon završteka gimnazije učio je te-
ologiju i filozofiju, 1756. zaređen je 
za redovnika a kasnije za svećeni-
ka. Pisao je između ostalog drame 
na mađarskom, njemačkom i latin-
skom jeziku, bio je matematičar i 
reformator jezika, autor je prvog 
„pravog“ povjesnog mađarskog ro-
mana: Etelka. Sastavljao je udžbe-
nike koji su odgovarali razini zna-
stvenih djela toga vremena.  

Dugonići su živjeli u Segedinu 
već potkraj 17. stoljeća, isprva nisu 
spadali u red utjecajnih građana, 
uspon obitelji je počeo sredinom 
18. stoljeća, naime godine 1747. je 
Andrija Dugonić stariji izabran za 
člana communitasa, 1751. za člana 
vanjskog vijeća, a od 1760. pa sve 

do smrti obavljao je dužnost gradskog vijećnika. Obi-
telj se potkraj 18. stoljeća pomađarila, u popisu novo-
primljenih osoba s građanskim pravom u Segedinu 

Segedinska gimnazija „stara“ 300 godina
Nosi ime Andrije Dugonića

Kip Andrije Dugonića u Segedinu. 
Izvor: internet
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godine 1798-1800. spominje se Antun Dugonić (Anto­
nius Dugonits), koji je u rubrici natio upisan kao Dal-
matin (dalmata). 

Najznačajnija osoba u obitelji Dugonić, ali i u sveko-
likoj hrvatskoj zajednici u Segedinu jest Andrija Du-
gonić (Dugonics András),pisac, matematičar i sveuči-
lišni profesor. Dugonić je znatno utjecao na politička 
zbivanja u Ugarskoj, zagovarao je promicanje potrebe 
uvođenja mađarskog jezika kao službenog u upravu, 
na fakultete i u parlament. Kruži predaja da je bio vrlo 
ponosan kada je na Ugarskom saboru 1790.-1791. po-
krenuto uvođenje mađarskoga jezika u parlament 
umjesto latinskoga, a i suvremenici su mu priznavali 

zasluge za to. Inače je upravo ta inicijativa dovela do 
tzv. hrvatskoga pitanja, naime, pitanja javnopravnoga 
statusa Hrvatske u odnosu na Ugarsku. 

U njegovu je čast g. 1876. podignut spomenik, djelo 
Miklósa Izsóa, koje je dovršio Adolf Huszár. 

Izvor: MTI, Wikipédia, Szepi.hu
https://www.sulinet.hu/oroksegtar/data/magyaror­

szagi_nemzetisegek/horvatok/szeged/a_szegedi_dal­
matak_bunyevacok_tortenete/pages/horvat/009_pia­
risti_i_segedinski.htm

Slika: https://povijest.hr/nadanasnjidan/otvore­
na-prva-skola-za-siromasnu-djecu-u-europi-1616/

MKT

Marta Ronai, rođena Barić, majka dvoje djece, aktivna 
članica hrvatske zajednice u Mađarskoj, unutar toga u 
hrvatskim naseljima županije Baranje, dobra vjernica, 
predsjednica Hrvatske samouprave Udvara, zastupni-
ca u skupštini Hrvatske državne samouprave čija osni-
vačka sjednica je bila održana 28. listopada 2019. godi-
ne na kojoj je Marta izabrana za predsjednicu Odbora 
za vjerska pitanja. O ciljevima, radu i budućem planu i 
programima Odbora s predsjednicom razgovor je vo-
dila Lilla Trubić. 

Lilla: Kao prvo čestitam na zastupničkom mjestu 
i predsjedničkoj tituli u Odboru za vjerska pitanja. 
Koji su članovi Odbora i koji je prvotni cilj Odbora?

Marta: Hvala. Članovi su pored mene Lilla Trubić 
(ona je potpredsjednica) i Diana Madaras. 

Prvotni cilj Odbora je da i mi Hrvati u Mađarskoj 
izjasnimo svoju katoličku vjeru, da naša djeca dobiju 
onu katoličku vjeru u kojoj smo i mi bili odgojeni, da 

uvedemo vjeronauk na hrvatskom jeziku u škole ili na­
selja, da uvrstimo mladež u naše redove, da pomogne­
mo onima koji nam se obrate sa vjerskim pitanjima iz 
svih regija Mađarske, a i iz matične domovine.

 
Lilla: Koji su glavni zadaci Odbora?
Marta: Među glavnim zadacima Odbora je organi­

zacija crkvenih odnosa između svih regija u kojima žive 
Hrvati, promatranje prijedloga za potporu vjerskih do­
gađanja koju podnose manjinske samouprave ili civilna 
društva, organiziranje i predstavljanje godišnjeg vjer­
skog programa Hrvatske državne samouprave, komen­
tiranje i pisanje natječaja vjerskih sadržaja.

Lilla: Kao majka, što misliš kako možemo prido-
biti mlade za vjeru, razmišljanje o Bogu?

Marta: Najvažnije bi bilo da u obitelji, majka i otac 
pokažu primjer, kako bi se trebalo ponašati, kako se 
moliti, odlaziti u crkvu, poštovati ljude, roditelje, stare 
roditelje, u školi učitelje, profesore, ako se tako ponaša­
mo u obitelji i tako učimo djecu na našu kršćansku ka­
toličku vjeru onda ne bi bilo problema. Ako obitelj ne 
odgaja djecu na taj način, onda je to jako teško.

Lilla: Koji su dugoročni planovi i programi Od-
bora?

Marta: Najvažniji planovi su posjetiti i zastupati 
našu manjinu na Međunarodnom euharistijskom kon­
gresu koji se ove godine održava u Mađarskoj. Počeli 
smo organizirati u baranjskim selima mise na hrvat­
skom jeziku zajedno sa Hrvatskom referaturom Pečuš­
ke biskupije, a to želimo i nastaviti. Isto tako mjesečno 
jednom neka bude hrvatske svete mise u Pečuhu, pol­

Marta Barić Ronai: „Moliti, raditi i poslušati starije...“

Marta sa suprugom Ladislavom, sinom Markom i kćerkom 
Natalijom u Međugorju
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noćka za Badnjak, zajednički križni putevi, bilo bi do­
bro organizirati susret hrvatskih župnika i vjeroučite­
lja, potpomaganje izdavanja katoličkog lista Zornica 
Nova i organiziranje zajedničkih državnih hodočašća u 
regijama gdje žive Hrvati. Stoga bi bilo dobro obilaziti 
poznata hodočasna mjesta u Baranjskoj županiji Đud, 
u Podravini Drvljance, isto tako važna svetišta u Zal­
skoj županiji, u Bačkoj, u Gradišću, Budimpešti.

Lilla: Izvan Mađarske koja su ciljana mjesta za 
hodočašća? Zašto su važna ta putovanja? 

Marta: U matičnoj domovini najvažnije hodočasno 
mjesto je Marija Bistrica jer to je hrvatsko nacionalno 
svetište Majke Božje, isto je važno mjesto Ludbreg i Aljmaš 
pored Osijeka, značajnije mjesto je još pored mora, Trsat. 
Zato su hodočašća važna, jer su još naši preci pješke išli 
na hodočašća i zavjetovali su se. Mi sada na drugačiji 
način živimo život, idemo autobusom i organiziranim 
putovanjima, možemo sudjelovati na hrvatskim svetim 
misama, križnim putevima, u autobusu imamo puno 
vremena, pa se mirno može moliti krunica, a usput mo­
žemo pogledati predivne krajeve matične nam domovine. 

Lilla: Izvan matične zemlje, Hrvatske, je Među-
gorje, koje nećemo izostaviti. 

Marta: Tako je, znamo da 1981. godine ukazala se 
Gospa u Međugorju u Bosni i Hercegovini, jako je zna­
čajno mjesto, a u ova teška vremena je jako bitno da se 
pouzdamo u Boga i Djevicu Mariju, Bogorodicu i da se 
njoj molimo i da poslušamo nju, jer su njezine poruke 
bile mir, mir i mir. Mislim da je ovom svijetu samo još 
ovo potrebno. 

Lilla: S kim surađuje Odbor?

Marta: Prvenstveno surađuje s Odborom za mladež 
i sport, no želimo uspostaviti dobru suradnju s Hrvat­
skom referaturom Pečuške biskupije i ako će biti potreb­
no od njih zatražiti pomoć i podršku unutar vjerskih 
pitanja što se tiče Baranjske županije. 

Lilla: Rodom si iz šokačkog naselja, Katolja, a 
udali ste se u bošnjasčko naselje Udvar, čuvaju li se 
stari hrvatski crkveni običaji? Imate li možda u pla-
nu obnoviti stare vjerske običaje? 

Marta: Katoljskoj samoupravi mogu samo čestitati 
jer, hvala Bogu, oni drže blgadan zaštitnice mojeg nase­
lja, svetu Katu, sudjeluju svetoj misi na hrvatskom jezi­
ku i uvijek se u velikom broju okupe i slave kermez u 
naselju, molim Božji blagoslov na njih da uvijek budu 
tako istrajni. Ja sam se udala u Udvar, i mogu reći da 
jako puno moramo raditi na vjeri, jer kada sam ja doš­
la ovdje prije 30 godina, još su žene krunice molile prije 
svake mise samo na hrvatskom jeziku, a mise su se pje­
vale isto tako samo na hrvatskom jeziku. Sada je, na 
žalost, to obrnuto, sve je na mađarskom jeziku, krunice 
se mole, ali samo rijetko na hrvatskom. Moramo se bo­
riti da opstane hrvatski jezik, da i mi Hrvati dobijemo 
malo prostora, da na misi budu pjesme i na mađar­
skom i na hrvatskom jeziku. 

Lilla: Nedavno ste proslavili 20. obljetnicu iz-
gradnje crkve u Udvaru. Kako ja znam puno ste ra-
dili da se ova svečanost ostvari?

Marta: Naš župnik Zsolt Cziglányi je izišao u su­
sret, pomogao oko organiziranja obljetnice i od toga 
dana, kao zahvalu našim precima, uveo je da na misi 
na hrvatskom jeziku, možemo moliti Oče naš, jako smo 
mu zahvalni. 

Lilla: Ti si organizatorica hrvatskog dječjeg kam-
pa u Udvaru, na taj primjer se sprema hrvatski dječ-
ji vjerski kamp? Što možemo znati o tome?

Marta: Od 2014. godine sam zastupnica u mjesnoj 
samoupravi u Udvaru, od onda organiziramo kamp za 
djecu, na naš kermez, na Sprnicu (2. srpnja) sa bajskom 
Visokom školom i Zoricom Jurčević, bivšom lektoricom. 
Glavni cilj kampa je upoznati djecu sa hrvatskom tradici­
jom Udvara, vježbanje jezika, ali trenutno zbog pandemi­
je ne znamo kako ćemo proslaviti blagdan i održati kamp. 
Predložila sam ideju vjerskog kampa članicama Odbora, 
kako bismo mogli povezati blagdan Snježne Gospe u Pe­
čuhu s organiziranjem dječjeg kampa od 5 dana. 

Lilla: Kako će izgledati vjerski kamp i kakav sa-
držaj će imati?

Na svetoj misi prigodom obljetnice udvarske crkve
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Marta: Pozvat ćemo hrvatske vjeroučitelje i svećeni­
ke da nam pomažu cijeli tjedan, smještaj i hranu ćemo 
organizirati, jer je kamp osmislen za djecu iz svih regi­
ja. Kamp će početi u subotu i završit će se u srijedu (od 
1. do 5. kolovoza), u nedjelju ujutro planiramo obilazak 
križnog puta na koji bi išli svi sudionici kampa zajedno 
sa procesijom, tako bi djeca vidjela primjer kako idu sta­
rije, pa osobe srednje dobi i djeca, tamo možemo skupa 
pjevati i moliti na hrvatskom jeziku, a pored toga može­
mo pogledati katedralu i Tekiju, organizirati izlet u 
Đud, igrati se i vjeronauk održati na hrvatskom jeziku. 

Lilla: Jedna od novina HDS-a i Odbora je kamp, 
a druga novina je hodočašće mladih?

Marta: Tako je. Na inicijativu naših putovanja u 
Međugorje, kako mi iz Udvara već cetvrti put idemo na 
hodočašće, svake godine se priključi 15 mladih, želimo 
organizirati autobus za mlade u Međugorje. Jako je 
važno da se mladi priključe i da nauče moliti, kako re­
koh, već u autobusu molimo krunicu, a tko će njima 

naučiti, objasniti, ako ne mi.... Tišina više znači od rije­
či, koju mogu doživjeti na Križevcu ili na Brdu ukaza­
nja, na klanjanju, na križnim putevima. Sve to može 
dati duhovnu obnovu svima. Ako zajednički idu mladi 
onda će biti zanimljivije putovanje, nego kada ide samo 
pojedinac. Onima koji još nisu ovdje bili, najbolje je 
preporučiti da dođu, jer se milost najviše osjeća kada se 
doživi.

Lilla: Što bi preporučila za kraj u ovom kriznom 
razdoblju, u ovoj epidemiološkoj situaciji?

Marta: Ja bih preporučila svakome kao što su i naši 
preci pouzdali se u Boga i govorili: moliti i raditi. Ja bih 
rekla moliti, raditi i poslušati starije i onda će biti kraj 
ovoj epidemiji i svatko će biti sretan. 

Lilla: Nadam se da će ovako biti. 
Marta: Svakoga rado očekujemo na naše programe 

sa željom da se što više ljudi uključi u vjerski život naše 
zajednice. 
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 Ana Šnajderić: Pisanice. Zornica arch.

HODOČAŠĆA 

UDRUGA BARANJSKIH HRVATA ORGANIZIRA HODOČAŠĆE U SVETIŠTE MAJKE BOŽJE 
TRSATSKE 12.-14. RUJNA. PRVI DAN POSJETIT ĆE SE MUZEJ I ETNO KUĆA VELIKE GORICE. 
HODOČASNICI ĆE SUDJELOVATI SVETOJ MISI I KRIŽNOM PUTU, TE POGLEDATI TVRĐU I 
SAMOSTAN. NA POVRATKU KUĆI SLIJEDI POSJET ZAGREBU. NA PUT POLAZI 79 VJERNIKA. 
CIJENA PUTA JE 80 EURA.  

UDRUGA BARANJSKIH HRVATA ORGANIZIRA HODOČAŠĆE U MEĐUGORJE TE IZLET U 
MOSTAR, MAKARSKU, SARAJEVO I IZLET BRODOM U DOLINI NERETVE. VRIJEME POLASKA 20.-
I LIPANJ, A POVRATAK JE 23-EG LIPNJA 2020., U SLUČAJU DA SE OVOGA DATUMA ZBOG 
PANDEMIJE NE MOŽE ODRŽATI HODOČAŠĆE, NA PUT SE IDE POSLJEDNJEG VIKENDA U RUJNU. 
O TOME ĆE VAS ORGANIZATORI PRAVOVREMENO OBAVIJESTITI. CIJENA PUTAJE 100 EURA + 
10 000 Ft 

UDRUGA BARANJSKIH HRVATA ZAJEDNO SA HRVATSKOM REFERATUROM PEČUŠKE 
BISKUPIJE ORGANIZIRA HODOČAŠĆE U MARIJU BISTRICU 23. LISTOPADA 2020.  

PRIJAVE NA TELEFONSKOM BROJU:+36203980514 ILI NA E-MAIL ADRESI: 
baranyaihorvatok@gmail.com 

IZLETI I HODOČAŠĆA SE OSTVARUJU NOVČANOM POTPOROM UREDA PREMIJERA I FONDA 
BETHLEN GABOR. (NEMZ-CISZ-20-0032, NEMZ-KUL-20-0059) 

     




